Alternating current
To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for alternating
current only; to identify relevant terminals.

Courant alternatif
Pour indiquer sur la plaque signalétique que 'appareil ne doit étre alimenté
qu'en courant alternatif; pour marquer les bornes correspondantes.

Corriente alterna
Paraindicar en la placa de sefalizacién que el equipo funciona exclusivamente
con corriente alterna; para identificar las terminales correspondientes.

Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment s suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.

¢

Courant continu
Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit étre alimenté
qu'en courant continu; pour marquer les bornes correspondantes.

Class Il equipment
To identify equipment meeting the safety requirements specified for Class
equipment according to IEC 60536.

Matériel de la Classe Il
Pour marquer le matériel qui satisfait aux régles de sécurité prescrites
pour le matériel

~
Bl
5

For indoor use
Toidentify electrical equipment mainly for indoor use.

Utilisation en intérieur
Pour identifier les équipements électriques destinés principalement a
étre utilisés en intérieur

cHpozows /wenppzow | pamzeveee | e
Input Voltage (V) 100-240 100-240
Input AC frequency (Hz) 50/60 50/60
Output voltage (V) 50 50
Output current (A) 3,00 3,00
Output power (W) 150 150
Average active efficiency (%) 83,53 84,77
Efficiency at low load (10%) (%) 7448 8043
No load power consumption (W) 0,050 0020
"Data at 230V/50Hz "Data at 115V/60Hz "Data at 230V/50Hz "Data at 115V/60Hz
(Output :9V/2,22A)" (Output : 9V/2,22A)" (Output:12V/1,67A)" | (Output:12V/1,67A)"
100240 100-240 100-240 100-240
50/60 50/60 50/60 50/60
90 90 120 120
222 222 167 167
200 200 200 200
8599 86,29 85,88 86,03
72,30 72,56 6992 6992
0050 0,020 0,050 0,030
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Curent alternativ

Pentru a mentiona pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice ca
echipamentul este adecvat numai in cazul curentului alternativ; pentru a
identifica terminale relevante.

Curent continuu

Pentru a mentiona pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice c&
echipamentul este adecvat numai in cazul curentului continuu; pentru a
identifica terminale relevante.

IQD@

Echipamente Clasa Il

Pentru a identifica echipamentele care indeplinesc cerintele de sigurantd
mentionate pentru Clasa Il echipamente in conformitate cu IEC (Comisia
Electrotehnica Internationalé) 60536.

Pentru uz interior
Pentru a identifica echipamentele electrice concepute in principal pentru
uz interior

[>| O

Corriente continua

Para indicar en la placa de sefializacién que el equipo funciona
exclusivamente con corriente continua; para identificar las terminales
correspondientes.

Mpomennus Tok

3a 0o603HauaBaHe Ha TabesnKaTa C TEXHUYECKU fJaHHW, Ye oGopygsanem
er camo 3a

CbOTBETHUTE KNemy

Wechselstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit

BG - HUE BV BNATOAAPUM

Wechselstrom betrieben werden darf und kennzeichnet die

3a Bawara nokynka, Gnaroaapum 3a gosepueto Kbm T'nB. Hawute npoaykT

Klemmen.

b Ha ypesa uopy. Cosersame s npea

Material de clase Il
Para identificar los equipos que cumplan los requisitos de seguridad
especificados para los materiales de clase Il segun la norma IEC 60536.

MocTonHeH Tok

3a 0603HauaBaHe Ha Tabenkara ¢ TEXHUYECKY AAHHU, Ye oéopyﬂaauem
er camo 3a

CbOTBETHUTE KNemu.

Gleichstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit Gleichstrom
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.

na

Aanp
KakTo n pa Tasm

BAMHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

Para uso doméstico
Para identificar los equipos elétricos diseiados principalmente para
uso doméstico

O6opyasaHe ot knac Il

[la vneHTuMUVpa 060pyABaHe, OTFOBAPALLIO Ha N3UCKBAHNATA 33
6e3onacHoCT, onpeaeneny 3a 06opyasaHeTo ot knac Il B cboTeTCTBIE
cIEC 60536.

Gerite der Schutzklasse Il
Kennzeichnet Gerite, die die Sicherheitsanforderungen fiir Geréte der
Klasse Il gemdss IEC 60536 erfiillen.

Corrente alternada

Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode
ser alimentado em corrente alternada; para marcar os bornes
correspondentes.

3a ynotpeba Ha 3aKpuTO
[la ce upeHTUdULMPa eneKTPUIECKOTO 060pyABaHE, NPeAHasHaueHO
npeavMHO 3a ynotpeba Ha 3akpuTo

Fiir den Innengebrauch
Kennzeichnet elektrische Gerate, die hauptsachlich fir den
Innengebrauch bestimmt sind.

-Te He BaXu B Clyyail Ha HenpaBunHa ynotpeba.
-/ B He HOCU OTTOBOPHOCT 32 CTYaUTe Ha HECNa3BaHe Ha yKa3aHUATa 32 GesonacHocT.
npopyKkTacr

- 3axpaHBAHETO Ha BALIETO YCTPOIICTEO TPAGBA f1a CHOTEETCTBA Ha MbPBOHAYANHO NPeABUACHUTE
XapaKTepUCTUKN.
- 3aXPaHBALLVMAT KOHTAKT Ha eNIeKTPUYECKOTO 060py/BaHe TPAGBA Aa Gbe MHCTANMpPaH B
61130CT fO Hero 1 Aa 6bae NecHo AOCTbNEH.
- He nocragsaiite eKcl
6AM30CT 10 BaWeTO yCTPOVCTBO.
vc

BewecTsa UM ONacH NpeaMeTy B

Corrente continua

Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode
ser alimentado em corrente continua; para marcar os bornes
correspondentes.

Corrente alternata
Per indicare sulletichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente
alternata; per indentificare i relativi terminali.

Wisselstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor
wisselstroom; om relevante terminals te identificeren.

BaLLETO YCTPOCTBO Camo B cpefa ¢ Temnepatypa ot 0°C go 35°C.

“Masere or Aeva.

- To31 NPOAYKT He e NOAXOAALL 3a ynoTpe6a o ML (BKAIOUUTENHO AeLa), YMTO Gr3nuecky,
CETUBHM UM MEHTANIHU CIOCOBHOCTM Ca OFPaHNYEHI NN OT INLIA, KOUTO HAMAT ONUT AN
N103HAHVA, OCBEH B C/ly4auTe, B KOWTO Te Ca MO HAA30Pa Ha MLIETO, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
6€301aCHOCT WM Ca MOy VNIM UHCTPYKLMY OTHOCHO YNOTPe6aTa Ha yCTPOMCTBOTO.

IR =R

Corrente diretta

Per indicare sulletichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;

per indentificare i relativi terminali.

IR N

Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor
gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.

- He pasrnobaBaiire yCTpOVICTEOTO 1 He ce naro wn camun.

- He u3nonsgaiite ycTpoicTBOTO, aKo TOi @ NPeTLPMANO yaap Unv nospeaa.

- 3a f1a M36erHeTe BCAKAKBB PUCK OT TOKOB Y/1ap, U3K/IOUETe BallIeTo yCTPOVICTBO OT FABHOTO
©NeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe NPeay a ro NOUNCTUTE WV KOTaTo He ro U3non3gare.

-V iiTe eAVHCTBEHO NPEIOCTABEHNUTE aKCECOAPY 11 CBbP3BaLLV eNeMeHTI, M3nonasaHeTo

Equipamento de class Il
Para identificar equipamentos que cumprem os requisitos de seguranca

especificados para equipamentos de classe Il de acordo com a IEC 60536.

Dispsoitivo class Il
Perindicare che il dispositivo & conforme ai regolamenti di sicurezza
specificati per i dispositivi di Classe Il secondo IEC 60536.

Klasse ll-uitrusting
Om uitrusting te identificeren die voldoet aan de veiligheidsvereisten die
werden gespecificeerd voor Klasse Il-uitrusting conform IEC 60536.

Para utilizagio em espacos interiores
Para identificar equipamentos elétricos concebidos principalmente para
utilizacdo em espagos interiores

x| @

Per uso interno
Per indicare che il dispositivo elettronico & principalmente concepito
per uso all'interno

e

Foor gebruik binnenhuis
Om elektrische uitrustingen te identificeren die voornamelijk voor
gebruik binnenhuis werden ontworpen

VWNAY ' s sa france / rue s losepn cugrot

s PA de L3 Crau / 13300 Salon-de-Provence

ALCE ebEm

Ha BCAKAKDBB APYT BIATL aKCECOap, KOITO He e NpeBU/ieH 3a Tasu Lien, 61 MOFo Aa noBpean
6€3Bb3BPATHO BALLETO YCTPOIICTBO.
- Mpeav 4a NPUCTBNNTE KbM NOUMCTBaHE yBEpeTe Ce, Ye YCTPOICTBOTO @ U3KMIUYEHO U He &
3arpATo. He M3non3BaiiTe CMa3BalLio BEWLECTBO UM APyT NPOAYKT, KOVTO 61 MOFbA A4a Fo NoBPeay.
-T'nB He HOCK HNKaKBa OTFOBOPHOCT 3a C/ly4aunTe Ha NOBPe/a Ha yCTPONCTBOTO Nopaan
HENpPaBUHO M3MONI3BaHE WA U3MON3BAHETO My MPY HECHOTBETCTBALLY ENIEKTPUYECKY
XapaKTepUCTUKM.

- OCBeH aKo He Gb/je N3PUYHO yKa3aHO, HIKOTa HE M3NON3BaliTe YCTPOMCTBOTO NPH AbXA, Ha
BNAKHU MECTa UNi B 67IM30CT 10 BOAIEH U3TOUHWK.
- OcBeH ako He GbAe U3PUUHO YKa3aHO NPOAYKTHT e

nomellenve.
- 3anassaHe Ha OPUrUHANHaTa AOKYMEHTALVA, CBbp3aHa C NPOfYKTa, 33 GbAellio cnpassHe.

3aynotpe6a B

WUMATE I HYXKAA OT noMoLy?

Toih Kato MHoro m:p)KmM Ha yAIOBNIeTBOPEHOCTTa Ha KnlAeHmTe HU, MOXeTe na ce cBbpXKETe ¢ Hac
. 1Al OTHOCHO ,
APy cBEAEHUA 3a Tozvl MIPOAYKT, NOCETETe HaLLMA MHTEPHET anpec WWW.t- nb com

‘We are Young

CHARGEUR USB-C
USB-C charger

Instructions
Mode d’emploi / Instrucciones / Instrugdnes
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tions pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.

Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instructions
et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in T'nB.
Our products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully
and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Enhorabuena por sucompray gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen
la normativa en vlgor Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea
y las normas de y que conserve este manual

para futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Parabéns pela sua compra  brigada pela confianga depositada na T'n. Os nossos
estio em os e normas em vigor. Acoselhamos

Congratulazioni per 'acquisto, ti ringraziamo per la fiducia che hai risposto in T'nB. |
nostri prodattisano (on'ovml ai regalamenti ¢ alle norme vigenti. Prima dellutlizzo del
I idi

que, antes da utilizacao deste produto, leia asi eas
de seguranga e que guarde este manual.

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

leggere e i ele i
di :onservare il presente mannale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorsd\nften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts wir lhnen, die une
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und diese Anleltung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Va feli

pentrui dvs.in T'nB.
standardele in vigoare. Inainte de a utiliza acest aparat,
si sfaturile de si si sa pastrati acest

am pentru achizif
eglementarile
cu atentie i

manual

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze
produ(ten zijn conform de van kracht zljnde regelgevmgen en normen. Wij raden u

dit product te n de

aanda:hllg te Iezen en deze handleiding goed te bewaren.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- Lalimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits
équipements et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ot la température est
comprise entre 0°C et 35°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil nest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables
concernant [ tilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et nessayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil sil a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne ['utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type
d‘accessoire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de fagon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager I'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit
©ou & une utilisation avec un appareil aux caractéristiques électriques non ¢

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides
ou a proximité d'un point d'eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné & un usage intérieur uniquement.

- Conserver les documentations d'origine relatives au produit pour sy référer ultérieurement.

BESOIN D’AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter
notre site internet : www.t-nb.com
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- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

-The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances or dangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 35°C.

- Store your device out of the reach of children.

-This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an
incompatible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Keep the original product-related documentation for future reference.

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at info@t-nb.com.
Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product, please visit our
website: www.t-nb.com

- No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacién del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos
y ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo Ginicamente en un entorno donde la temperatura se sittie
entre 0y 35 °C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

- Este dispositivo no esta disefiado para personas (incluido nifos) con una capacidad fisica,
sensorial o mental reducida o bien personas sin experiencia 0 conocimiento, salvo en caso
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

- No utilice el dispositivo si ha sufrido algun golpe o dano.

- Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacién principal
y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esta utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede danar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda danar el dispositivo.

-T'nB no se hace responsable en caso de danos derivados de un mal uso del producto o de su
uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compatibles.

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares
hamedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior
exclusivamente.

- Conservar la documentacién original relacionada con el producto para referencia futura.

¢NECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com. Para
aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagdo indevida.

- AT'nB declina qualquer respor em caso de nao c com as
instrucées de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

- A fonte de alimentacéo do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de facil acesso.

-Nao colocar qualquer objeto inflamavel, substancia explosiva ou objeto perigoso nas
proximidades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 35°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criangas.

- Este dispositivo néo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, sejam vigiladas ou
tiverem obtido instrucoes prévias sobre a utilizagao do dispositivo.

-Nao desmontar o dispositivo, nem tentar repara-lo ou modifica-lo por conta prépria.

- Nao usar o dispositivo se 0 mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentacao principal
e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizagao.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizacéo de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este propdsito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esté desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer responsabilidade em caso de danos resultantes da utilizacao indevida do
produto ou da utilizacao de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicacdo em contrario, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais humidos ou
préximo de um ponto de agua.

- Salvo indicagdo em contrario, este produto destina-se apenas a uso interno.

- Manter a documentacao original relacionada ao produto para referéncia futura.

PRECISA DE AJUDA?

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

‘alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino
al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra
i0°Cei35°C.

- Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

-1l dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, 0 mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie iibernommen werden.

-T'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung lhres Geréts muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Die Steckdose des elektrischen Gerats muss in der Nahe des Gerats installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Garantia isi pierde valabilitatea in cazul utilizarii necorespunzitoare.

-T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul nerespectarii instructiunilor de siguranta

- Manipulati produsul cu gri

- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie si corespunda caracteristicilor prevazute initial

- Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalata in apropierea dispozitivului
respectiv si trebuie sa fie usor accesibila.

-Nu amplasatl niciun obiect inflamabil, 0 substanta exploziva sau un obiect periculos langa

- Stellen Sie keine brennbaren Gegensténde, explosive Stoffe oder gefahrliche 3 in
die Nahe Ihres Gerits.

-Verwenden und Iagem Sie Ihr Gerat nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen
0°Cund 35°Clie

- Bewahren Sie Ihr Gerét auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il dalla fonte di ali ione e
da tutti  dispositivi prima di pulirlo 0 quando non é in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o
altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

-T'nB declina ogni responsabilita i m caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
da un utilizzo con un di: istiche elettriche inc

- Salvo indicazioni contrarie, non unhzzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o
vicino a fonti d'acqua.

- Salvo indicazioni conuavie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

- Conservare la documentazione originale relativa al prodotto per riferimento futuro.

OCCORRE AIUTO?

Preocupados com a satisfagao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informagées sobre manutencéo, reparagées e outras
informagdes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com

Nell'impegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili all'indirizzo email info@t-nb.com.
Per manutenzione, riparazione, altre informazioni sul prodotto, consultare il nostro sito internet:
www.t-nb.com

zu
~Verwenden Sie Ihr Gerat nicht, wenn es StéBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.
- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerét vor der Reinigung oder
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geraten.
- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehér und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht
dafurvovgesehenen Zubehrs kann zu irreparablen Schéden an Ihrem Gerét fiihren.
Sie sich vor der Reinit dass das Gerat ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden
Sie kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerat beschadigen kénnten.
- T'nB tibernimmt keine Verantwortung fiir Schéden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die
Verwendung mit einem Geréit mit inkompatiblen elektrischen Eigenschaften entstehen.
-Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten
oder in der Néhe von Wasser.
- Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fiir die Verwendung in Innenraumen vorgesehen.
Sie die Ori zum Produkt zur spéteren Referenz auf.

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufrledenhelt unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sle dle Mogllchke\t uns
nter inf b.com r Wartung, Storur
tber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.

- Utilizati si depoman dispozitivul numai intr-un mediu in care temperatura este cuprinsa intre
0°Csi35°C
- Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor.

- Acest disporzitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacititi fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau de catre persoane fara experientd sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care o persoana responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau le ofera
instructiuni in prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului

- Nu demontati dispozitivul si nu incercati sa il reparati sau s il modificati singur.

- Nu utilizati dispozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

- Pentru a evita riscul de electrocutare, deconecta;l dispozitivul de la sursa de alimentare
principala si de la orice dispozitiv inainte de a-I curéta sau cand nu il utilizati.

- Utilizati numai accesoriile si conectorii furnizati. Utilizarea oricarui alt tip de accesoriu care nu
este destinat acestui scop ar putea deteriora dlspozmvul dvs. in mod iremediabil.

- Inainte de curétare, asigurati-va ca dispozitivul este oprit i ricit. Nu utilizati lubrifiant sau orice
produs care ar putea deteriora aparatul.

-T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea
necorespunzatoare a produsului sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici
electrice incompatibile.

- Dacd nu se specifica a\tfel nu folositi niciodaté dispozitivul in ploaie, in locuri umede sau in
apropierea unui punct de apa.

- Daca nu se specifica altfel, acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.

- Pastrati documentatia original legata de produs pentru referinte ulterioare.

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

- Bij oneigenlijk gebruik van dit pvodud kan er geen garantie worden verleend.

-T'nB wijst alle af in geval van niet-naleving van de veiligt ties.
- Ga zorgvuldig om met het product.
- De elektrische voeding van uw apparaat moet o met de

voorziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitrustingen moet in de nabijheid van deze uitrustingen
geinstalleerd worden en gemakkelijk toegankelijk zijn.

- Plaats geen ontvlambare voorwerpen, explosieve stoffen of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebruik en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de

5°C ligt.

- Houd uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

-Om het risico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron
en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander
type accessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat
veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

-Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de
buurt van water.

-Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

- Bewaar de originele productgerelateerde documentatie voor toekomstige referentie.

tussen 0°Cen

HULP NODIG ?

Ne preocupa satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com. Pentru intretinere,
reparatii si diverse informatii despre acest produs, vizitati site-ul nostru: www.t-nb.com

Wij willen tevreden klanten en daarom kunt u ons contacteren via info@t-nb.com. Voor
onderhoud, herstellingen, diverse informatie over dit product gelieve onze website te
raadplegen: www.t-nb.com
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